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LStemme Nova“ — Eine neuentdeckte Komposition
Jacob van Eycks

Die 1957-58 von Gerrit Vellekoop edierte moderne
Ausgabe von Jacob van Eycks Der Fliyten Lust-hof hat
mehrere Jahrzehnte den Status einer Gesamtausgabe
innegehabt. Dieses Bild mufite vor einigen Jahren korri-
giert werden: In Euterpe oft Speel-goddinne (1644),
dem erst nach Erscheinen von Vellekoops Ausgabe
wiederaufgefundenen Erstdruck von Der Fluyten Lust-
hof I, wurde von Rudolf Rasch neues Material ent-
deckt." Durch dic Aufmahme dieser zusitzlichen
Werke in die New Vellekoop Edition glaubte der Autor
des vorliegenden Aufsatzes, die erste echte Gesamtaus-
gabe des Lust-hofs prisentieren zu kinnen. Und jetzt?
Heute melden wir wiederum die Entdeckung eines
Stiickes vonJacob van Eyck, das offensichtlich zur Auf-
nahme im Lust-hof beabsichtigt war und deshalb dazu-
eerechner werden kann.

Die Quelle
Jacob van Eyck war nicht der einzige Niederlinder

seiner Zeit, der Variatonen und andere Solowerke fiir
Sopranblockfléte schrieb: Ahnliche Werke sind von

Bei der Vorbereitung einer Neuausgabe dieser Solo-
werke fiir Fentone Music fiel mir eine anonym tiberlie-
ferte Variatonsrethe ,Stemme Nova® (ein kurzes
Thema mit zwei Variationen, die nicht als solche ange-
geben wurden; s. Abb. 1) aus Der Goden Fluit-hemel
(Der Gotter Flotenhimmel) ins Auge, die mir stilistisch
verdichtig charakteristisch fiir van Eyck vorkam.?
Aber es gab keinen Anlafi, in den Parallelausgaben zu
van Eycks Schaffen auch noch Werke seiner Hand zu
suchen. Als ich mich vor kurzem im Rahmen einer Dis-
sertation tber niederlindisches Solorepertoire fiir
Blockfléte um 1650 mit Fragen der Authenuzitit ano-
nymer Stiicke beschiftigte, wurde mir plétzlich klar,
daf! es sich hier ganz gewifl um eine Komposition des
Utrechter Meisters handelte. Die Beweisfiithrung stiitzt
sich auf drei Argumente:

1. die fehlerhafte Quellenlage;
2. bibliographische Faktoren;
3. stilisusche Merkmale.

1. Zur Quellenlage

Es mag toricht erscheinen, eine problematische
Quellenlage als erstes Argument fiir die Zuschreibung
eines anonymen Werkes anzufithren, aber das ist es in
diesem Fall keineswegs. Die Stiicke aus Matthysz’

Abb. I:

Der Goden Fluit-hemel (1644),
Folio 25a, Briissel, Koninklijke

Bibliotheek Albert 1, Sign. 1L

31.770.

Kollegen wie Jacob van Noordr, Pieter de Vois, Johan
Dix und van Eycks Verleger Paulus Martthysz iiberlie-
fert. Sie wurden in Anthologien, die parallel zu den ver-
schiedenen Drucken des Lust-hofs erschienen (und
damit zusammengebunden wurden, als ,Zwillingsaus-
gabe), verdffentlicht: Der Goden Fluit-hemel (1644), 't
Uitnemend Kabinet I (1646; *s.d. [1654] und ’t Uitne-
mend Kabinet 1 (1649; %s.d. [um 1656]).”
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! Friihfassungen von Psalm 118 und , Eerste Carileen* und

cine Sarabande mit Modo 2. Moderne Ausgabe, hrsg. von
Rudolf Rasch, Utrecht 1984,

Moderne Gesamtausgabe in X Binden, hrsg, von Rudi
A. Rasch, Amsterdam 1973-77.

Neuausgabe Frithjahr 1993,
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Anthologien sind im allgemeinen makellos iiberliefert
worden, mit ,Stemme Nova® als seltener Ausnahme.
Van Eycks Schaffen dagegen wurde ganz unsorgfiltig
ediert. Die hervortretenden Unvollkommenheiten in
der anonymen ,Stemme Nova" sind genau dieselben,
die in Der Fluyten Lust-hof vorkommen, infolge des
Umstandes, daff van Eyck als Blinder weder das Dik-
tierte noch das Gedruckte kontrollieren konnte. Im
Thema wurden z.B. die Takte 3 und 4 in halben Werten
notiert:

Dieser Irrtum tritt in Der Fluyten Lust-hofhaufig auf
und mag dadurch verursacht sein, dafl van Eyck wegen
seines fehlenden Sehvermégens nicht in Notenwerten

dachte und demzufolge beim Diktieren auf halbem
Weg in einen neuen Gang umschaltete (hier wurde der
Rhythmus tatsichlich mit dem der zwei letzten Takte
gleichgeschalter).*

Die grofiten Probleme treten in Modo 3 auf. Auffal-
lend ist, dafl Wiederholungszeichen fehlen. Im Gegen-
satz zum Thema und zu Modo 2 fingt diese Variation
mit einem Auftakt an. Der Notensetzer aber war sich
dessen nicht bewufit und fing auf dem ersten Schlag des
Taktes an, mufite mogeln und verursachte einen Triim-
merhaufen (vgl. Faksimile [Abb. I] mit der modernen
Transkription [Abb. 2]), mit der ersten Phrase um ein
Viertel nach vorne verschoben und der zweiten um ein
Achtel. Fazit: Die Originalvorlage enthielt keine Takt-
striche. Im Falle von Enterpe/ Der Fluyten Lust-hof war
dies ebenso der Fall!®

2. Bibliographische Faktoren

Die Frage ist natiirlich: Wie konnte eine Komposi-
tion Jacob van Eycks anonym in eine Parallelausgabe

Stemme Nova

Modo 2

Modo 3

Abb. 2: Moderne Transkription des Verfassers

* Dieses fehlerhafte Verfahren spricht 2.8, auch aus van
Evcks Variationen iiber ,Rosemont”. . Tweede Rosemont* ist
so gut wie identsch mit Modo 3 vom ersten ,Rosemont®, aber
zweimal so langsam notiert. Hier finden sich halbe Noten, die
eigentlich ganze sein sollten.

? Zahlreiche Verschiebungen waren die Folge davon.

Siehe hierzu die folgenden Artikel des Autors: ,Die Psalm-
variationen Jacob van Eycks — Geschichte, Analyse, Interpre-
tation*. In: TIBIA 1/1990, S. 22-32; “Some Mistakes or
Errors...”, the authentic intentions of Jacob van Eyck. In: The
Recorder Magazine, Vol. 11 No. 3 (1991), S. 82-86.
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hineingeraten? Die Antwort ist ebenso plausibel wie
einfach, wenn wir die beiden Editionen aus dem Jahre
1644 (Euterpe oft Speel-goddinne als Erstdruck vom
Lust-hof I und die Anthologie Der Goden Fluit-hemel)
einer genauen Priifung unterziehen.

Aus dem Inhalt von Euterpe geht hervor, dafl der
Komponist oder sein Verleger unterschiedliche Varia-
tionsreihen, die {iber ein und dieselbe Melodie oder
tiber verwandte Melodien geschrieben  wurden,
gewdhnlich zusammengefiigt hat. So stehen zwei
LDoen Daphnes®, zwei ,Carilenen® usw. zusammen.
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Enterpe wird mit zwei ,Stemme Nova“-Stiicken abge-
schlossen, und mit der zweiten war das Biichlein bis auf
die letzte Seite gefiillt. Und was, wenn noch eine dritte
wStemme Nova® von Jacob van Eyck vorhanden war?
Die mufite dann wegen Platzmangels ausgelassen wer-
den.®

Zugleich war Paulus Matthysz fiir seinen Fluit-
hemel noch um ein zusitzliches Werk verlegen, mir
dem er die letzte Seite fiillen konnte. Diese Seite war
Folio 25a, worauf das Lied ,,’t Waren Twee Boerinnit-
jes* und anonym die ,Stemme Nova*“ gedruckt wur-
den.” Also: Ein iibriggebliebenes Werk Jacob van Eycks
wurde einfach in die Parallelausgabe iibernommen.

(Folio 25a war zwar als letzte Seite geplant, aber das
entspricht nicht der endgiiltigen Situation. Offensicht-
lich wurde das durch Matthysz’ Unkenntnis des . Zwil-
lingsprinzips* verursacht. Zunichst wurden die Noten
fiir Enterpe und den Fluit-hemel gesetzt in Heften von
je zwolf Seiten. Das Sexto-Format bedeutet, dafl jeder
Papierbogen drei Doppelfolios enthielt. Mit Folio 25a
wurde das letzte vollstindige Heft (D 1-6 numeriert)
von Der Goden fluit-hemel abgeschlossen. Am Ende
des Druckverfahrens folgten dann die einfiihrenden
Seiten: Titel, Inhaltsverzeichnis, Vorwort usw. Sowohl
fiir Euterpe als auch fiir den Fluit-hemel brauchte
Matthysz je ein Doppelfolio dazu, das heifit: pro Bogen
blieb ein Doppelfolio iibrig. Dieses wurde von
Matthysz fiir einen vierseitigen Zusatz (E1-2) zu Der
Goden Fluit-hemel benutzt.® Dafl dieses Doppelfolio
original nicht geplant war, ergibt sich daraus, dafl die
anfingliche  Planmiffigkeit  aufgehoben — wurde.
Zunichst druckie Matthysz Duette, dann Trios und am
Ende die Solostiicke. Im letzten Doppelfolio treten aber
wieder Duette auf (s. Abb. 3, ,Frere frapar® und
~Ballet“.)

Daf die ,Stemme Nova* anonym erschien, ist nicht
erstaunlich. Es ist anzunehmen, dafd die Vorlage keinen
Autorennamen bekam, weil alle Stiicke fiir Exterpe von
Jacob van Eyck waren. Ubrigens blieben mehrere
Werke aus Der Goden Fluit-hemel anonym; die mei-
sten davon kénnen Paulus Martthysz zugeschrieben
werden.

3. Stlistische Merkmale

Normalerweise sind stilistische Merkmale entschei-
dend bei der Zuschreibung anonym iiberlieferter
Musikwerke, Im vorliegenden Fall sollten wir aber vor-
sichtig damit umgehen, namentlich weil von van Eyck
viel mehr Werke tiberliefert worden sind als von ande-
ren Komponisten (und Anonymi), wodurch sein Schaf-
fen bedeutend mehr Referenz bietet, um spezifische
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Merkmale aufzuspiiren. Trotzdem enthilt die
JStemme Nova* Ziige, die zweifelsohne als typisch fiir
van Eyck zu bezeichnen sind. Das Thema ist wenig
anspruchsvoll und wird in Modo 2 dementsprechend
mgebrochen®, wie jeder niederlindische Komponist der
Zeit das getan haben kénnte. Ein typisches van-Eyck-
sches Merkmal tritt in Modo 3 auf: die fliichtige Ver-
wendung von Echo-Figuren (und umgekehrten Echo-
Figuren: tief-hoch statt hoch-tief) an Stellen, die dazu
eigentlich keinen Anlafl geben. Jacob van Eycks Schaf-
fen ist davon gespickt.

In der anonymen ,Stemme Nova“ wurde ein Auf-
take hinzugefiigt, um in kurzer Zeit einen Echo-Effekt
realisieren zu kénnen (offenbar sind die zwei Achtel am
Anfang von Modo 3 als Sechzehntel zu interpretieren).
Diese Begeisterung fiir Echos findet sich bei Z eitgenos-
sen nicht so stark und gibt Anlaf, van Eyck als Kom-
ponisten zu vermuten. Das Verfahren findet eine auf-
fallende Parallele in Modo 5 und 6 von van Eycks
Variationen iiber ,Rosemond die lagh gedoocken®:

Thema
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Coda

Das Thema als solches ist nicht behilflich bei der
Zuschreibung, ,Stemme Nova“ (oder besser ,Stemme:
Nova*®) bedeutet ,Neue Melodie®, aber der Titel sagt
nichts iiber Autorschaft oder Ursprung. Er deutet nur
darauf hin, daf eine auslindische Melodie noch nichtals
Kontrafakt bekannt (genug) war, um ihr einen mutter-
sprachlichen Titel verlethen zu kénnen. Die Quellen

Von solchen praktischen Umstinden wurden spiter
auch die ersten zwer ,Stemme Nova“-Sticke diipiert: Im
Neudruck des Jahres 1649 mufiten sie wegen Platzmangels
weichen, um erst im dritten Druck von ca. 1656 zuriickzukeh-
ren.

7 Aus der originalen Inhaltsangabe ergibt sich, daf die
Foliierung auf links und rechts (a und b) hindeutet und nicht
auf recto und verso; d. h. Folio 25a 1st 24 verso.

¥ Nach demselben Prinzip wurde 1649 Marthysz' Ver-
toninge en Onderwyzinge op de Hand-Fluit auf solch ein iiber-
zihliges Doppelfolio gedrucke.
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REGISTER.

A 2. | 2. Baller. 10. Kits Allemand. 18.
|.BAII¢(. Fol.1. | 3. Ballet 10. | Pavaen de Spanpie. 19
2. Ballet. 1. | Vierde Baller. 9° | Petite Brande. 15
3. Ballet. 2. ileen, 11. | 2. Brande. 10
4 Baller, 2. | Comagayn. 11.| 3. Brande, 20.
- Baller. 3+ | Paduaen. 12. | 4 Brande. 21
Garint. 4- | Frere frapar. 26| 1. Brande. at.
iphemus. 4- | Baller. 26| AlsGarint. . at.
x. Aser. 4 A3 Naerdien u Godlijckbeyt. 21.
2. Aer. 5 | Als Boxvoetje. 13- | Object don les. it.
1. Courant. g | 't Hane en 't Henne kray . . 13| Branle gay. 21
Poitilion. 6. | 1. Allemand. 14. Montirande, Gavotte. 23
Dooden dans. 6. | 2. Allemand, 14.  Palfafy van Meefter Willem. 23.
. Air, 7. | 3. Allemand. 15. | Allemande. 23.
Kers-nachr. 7- | 4 Allemand. 1§ y Courant Bourbon. 24
X 8. | §- Allemand. 16. | Tweede N:ch:tga.e_l. : 24
Simphonie. 8 | 6. Allemand. 16. ;!'wmmwreﬂounﬂqts- 21-
et * a. - - S
:%“m. ; Courante v Wh‘ 17 me 13‘; Abb. 3: Der Goden Fluit-
1. Ballet, 1o. ! LaBoivinette. 17.) Courant Mamdame 26 hemel, Inhaltsverzeichnis

solcher Melodien miissen einige Jahre frither gesucht
werden. Der Fluyten Lust-hof enthilt insgesamu drei als
JStemme Nova“ betitelte Variationswerke, zwei im
ersten und eines im zweiten Teil. Zwei Melodien konn-
ten bisher identifiziert werden, sie gehen auf das /1.
Livre des chansons a danser et a boire (Paris 1642) des
franzisischen Hofmusikers Jean Boyer zuriick.” Die
Melodie der anonymen ,Stemme Nova* wurde dort
nicht aufgefunden. Wire das der Fall, so hitte das die
Beweiskraft noch erhiht. Andererseits ist das Verschol-
lensein der Originalmelodie kein Anlafl, die Zuschrei-
bung an van Eyck anzuzweifeln, weil auch die Melodie
einer anderen ,Stemme Nova* aus van Eycks Euterpe
oft Speel-goddinne bisher nicht aufgesptirt werden
konnte.'°

Mit einer problematischen Quellenlage, einer in
bibliographischer Hinsicht duflerst plausiblen Erkli-
rung und van Evckschen Stilmerkmalen glauben wir
keine zusitzliche Beweisfiihrung zu benétigen. Diese
»Stemme Nova® ist ganz gewil} eine Komposition des
Utrechter Glockenspielers und Blockflotisten, geplant
fiir sein Enterpe oft Speel-goddinne und formal dazuge-
hérig. Der Fliuyten Lust-hof ist noch umfangreicher, als
wir bisher geglaubt haben!

? Siehe Ruth van Baak Griffioen: Jacob van Eycks Der
Fluyten Lust-bof, Utrecht 1991, S. 327-331.

1% Dem Charakrer nach ist der Ursprung dieser unaufge-
spiinen Melodien im franzosischen Genre des air de conr zu
vermuten.

BERICHTE

Blockflotissimo®, Das Fachbereichskonzert der
Musikschule der Stadt Ettlingen am 12.11.1992

Am 12. November 1992 hatte die Musikschule der
Stadt Ettlingen abends zu einem ungewdhnlichen Fach-
bereichskonzert eingeladen: ,blockflotissimo — new
hits on the block®. ,15 blockflotsten® — hatten weithin
die Plakate verkiindet — , prisentieren eine show aus
rock und barock, klassik und jazz, theater und satire®.

Uber 170 Hor- und Schaulustige waren der Einla-
dung in den Saal der Musikschule gefolgt und harrten
nun der vielen Blockfléten, die da kommen sollten...,
worauf ein befrackter ,Lehrer® die Bithne betrat und
am Fliigel Fiir Elise zu spielen begann. Sehr weit war er
damit noch nicht gekommen, als vier Blockflotenrok-
ker mit schwarzen Lederjacken und Sonnenbrillen her-
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einstiirmten, lirmend ihre Mikros aufbauten und
schliefflich den ,Barpianisten®, dessen ,Yamaha ja
ohnehin nicht viel PS* habe, unsanft hinausbeférderten.
Nach der ,,obercoolen® Blockflteninterpretation von
Step by step mit diversen Umdichtungen (,Block me,
baby* oder I like big Moeck*) bewies ein ,Professor®
an mehreren Klangbeispielen in einem fundierten Vor-
trag mit dem Thema ,Die Blockflote gestern und mor-
gen®, daf} weit tiber die Hilfte aller bedeutenden Werke
urspriinglich fiir Blockflote geschrieben worden sei. So
miisse z. B. das Air von]. S. Bach, wie der Name schon
eindeutig sagt, mit Luft geblasen und daher von Block-
floten gespielt werden, und auch die Kopfthemen aller
Symphonien seien eben von Instrumenten mit Kopf,
wie etwa der Blockflte, zu spielen; lediglich das Seiten-
thema bleibe den Saiteninstrumenten vorbehalten.
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